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arge 1]
Lastkurven
Load diagrams
Curvas de cargas 40 m 3. 14 m 13 14 15 16 17 18 19 20 23 242 25 27 30 32 35 37 40 m
Curve di carico AN i 4000 kg 4000 3665 3365 3105 2885 2690 2520 2365 2000 - 1800 1640 1440 1330 1185 1105 1000 kg
Curva de cargas — )
[lnarpammel - 2000 1920 1755 1550 1435 1290 1210 1100 kg
rpy30MoAbeMHOCTEN
Ta 36 m 3. 14 m 143 15 16 17 18 19 20 22 24 253 266 27 30 32 35 36 m
ravan uif 4000 kg 4000 3770 3485 3235 3020 2830 2660 2370 2135 2000 - 1850 1630 1505 1345 1300 kg
jm) 2000 1960 1735 1610 1450 1400 kg
E
»29,6m
40 m 3» 139 15 16 17 18 19 20 22 247 25 258 27 29.6m
ravan uif 4000 3655 3375 3135 2925 2740 2575 2295 2000 1965 - 1790 1600kg
36 m
| 2000 1895 1700kg
» 28 m
3» 14 m 157 17 18 19 20 22 23 25 26 27 28 m
i) 4000 kg 4000 3635 3395 3180 2990 2670 2530 2290 2190 2090 2000kg

Fléche relevée

.Nﬂmvmv‘vA!A

35,6 m| 1320 m [

Auslegerin e !
Steilstellung L 1400 ke 1100 kg 202 ™
Luffi ng.Jlb 254m 40m  3»227 239 25 27 30 32 35 37 396m
Flechaizada 2000kg 244 m nesn {2000 - 1780 1620 1420 1310 1170 1090 1000 kg
Braccio impennato =} 2000 1900 1735 1530 1420 1275 1190 1100 kg
Lanca inclinada 36m 3w 251263 27 30 32 35 356m
MaxoBas cTpena AN 1 ] 2000 - 1825 1610 1485 1330 1300 kg
XTs ) 2000 1935 1710 1585 1430 1400 kg
40m 3. 244 255 27 293 m
ALN 2 ) 2000 - 1770 1600 kg
36m o 2000 1870 1700 kg
3w 27,7 m
ul 2000 kg
om] !
339m| 76m| 338 m
1 | 1100
1100 kg 40 m 3 376 m
P 322m AN 1 ) 1000 kg
O AViVA A A ATAS A 2%64m| 279 29,8 m —
4m| 27,9 m i 1100 kg
1100kg 1100 kg 36 m 3» 339 m
ravan jw) 1000 kg
24,5m ) 1100 kg
40 m 3 279 m
ravan jw) 1000 kg
36m o 1100 kg
3 264 m
ul 1000 kg
) 1100 kg
4" Chariot distributeur Verfahrbare Laufkatze Traversing trolley Carrodistribuidor Carrellino distributore Carro distribuidor py30Bas Tenexka
“V Chariot distributeur et Verfahrbare Laufkatzeund ~ Traversing trolleyandload ~ Carrodistribuidory curvas  Carrellino distributore e Carrodistribuidor e curvade [py3oBasi Tenexka v avarpammbl
CcC courbes de charges Lastkurven iagrams de cargas curvedi carico cargas rpy3onoabemMHocTen
[ ] Réactions en service Reaktionskraftein Betrieb ~ Reactionsin service Reacciones en servicio Reazioniin servizio Reacgdes em servico Peakuum npv pabote
| | Réactions hors service I;ealgtiﬁnskréfte auper Reactions out of service Reacciones fuera de servicio Reazioni fuori servizio Reaccdes fora de servico Peakuum B nokoe
etriel
A Avidesanslest(nitrainde  Ohne Last, Ballast (und Without load, ballast (or Sincarga, sinlastre, (nitren  Avuoto, senzazavorra(ne  Sem carga (nem tremde Bec 6e3 rpy3a, 6annacta (Mnm
transport) avec fléche et Transportachse), mit transport axles), with detransporte), flechay assali di trasporto) con transporte)- sem lastro com TpaHCMOPTHbIX OCel),
hauteur maximum Maximalausleger und maximum jib and altura maxima bracciomassimoealtezza  langa e altura maximas C MaKCUManLHOW /IMHOWM CTpesibl N
Maximalhohe maximum height massima MaKCMMasIbHOM BLICOTOMN

= Poids total du lest Ballast-Gesamtgewicht. Gross ballast weight. Peso total del lastre. Peso totale della zavorra. Peso total do lastro. o6LWwmi Bec rpysa
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Mécanismes
Antriebe
Mechanisms
Mecanismos
Meccanismi
Mecanismos
MexaHn3Mbl

XTs

Montage
Montage
Erection
Montaje
Montaggio
Montagem
MoHTax

XT3

D

a
[ J Levage
v
N I3 Distribution
I~ : .
k./ Orientation

ch-PS
[ i ho kW
m/min 3,6 18 30 49 66
X 1SLVF 10 kg | 2000 2000 2000 1100 500 s .
[ ] q
v Optima m/min 3,6 18 30 54 66 1,8 8,9 15 27 33
kg 2000 2000 2000 1000 500 | 4000 4000 4000 2000 1000
‘- 3DVF5 m/min 19-45 (0= 1000 kg) - 19-41 (1000 — 4000 kg) 3 22
0 RVE+ 51 tr/min U/min 008 5.5 4
rpm
@ IEC 60204-32 kVA|
400 V(+10% -10%) 50 Hz 15 LVF 10: 23 KVA
480 V(+ 6% -10%) 60 Hz
I5LVF10 . .
Optima
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16,39 m

Transport ‘ 13.98 m
Transport
Transport www.smithcranes.co.nz
Transporte 1 -
Trasporto v - )
Transporte =
TpaHcnopT1poBKa D]
XT7 2,75 m 5,25 m 5,87 m
P2l P} r1
| Km/h D (m) E (m) P(kg) P1(kg) P2 (kg
pjioorsizo | @ 0,20/0,35 3,42/3,57 21655 11725 9930
DJ105/5125 | € 0,20/0,35 3,42/3,57 21945 11945 10000
| 15,41 m
2,5m 13,98 m
A
'. l \ )
0,70 m
2,45 m 3,65 m B C
r2d rl Ir1
| Kmh B (m) C (m) P(kg) Pl (kg) P2 (kg)
SL121/J135 (25) 5,88 5,24 22495 13000 9495
SL122/J215M (50) 4,93 6,19 23650 15400 8250

ok

D L DE 4

E Transport grue Krantransport mit voller
toute lestée. Ballastierung.
Voir documentations Siehe technische
%k %

techniques. Dokumentation.

D

Transport of crane with
full ballast.

See technical
documentations.

S

Consultela

Transporte grda
completamente lastrada.

documentacién técnica.

D@

Trasporto con gru
completamente
zavorrata.

Vedere ladocumen-
tazione tecnica.

@D

Transporte de grua
totalmente balastrada.

LRUJ

MepeBo3ka kpaHa ¢
NONHbIM 6anNacToM

Consultar documen-
tagoes técnicas.

CM. TeXHUYeCKyIo
[IOKyMEHTaLWIo

Unverbindliches
Vertriebsdokument. Fiir
technische Informationen,
siehe die entsprechenden
Anweisungen.

Document commercial
non contractuel. Pour
toute information
technique se référer a la
notice correspondante.

This commercial document
is not legally binding. For
any technical information,
please refer to the
corresponding instructions.

Documento commercial
no contractual. Para
cualquier informacion
tecnica, ver la noticia
correspondiente.

Documento comercial nao
contratual. Para qualquer
informacao técnica
complementar consultar
as respectivas instrugoes.

Documento commerciale
nonvincolante, per tutte
le informazioni tecniche
fare rifferimento al
catalogo istrusioni.

TOT KOMMePUECKUIA JOKYMEHT
He SBNISETCS OPUANYECKM
06si3aTeNbHbIM. 115 NONyYeHNs
TeXHUYECKON MHPOPMALLUK, CM.
COOTBETCTBYIOLLVE UHCTPYKLIWM.
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